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_ INTERNETTEKi SIRINCE:
SIBER DUNYANIN “GERCEKLIGI"”

L. Nilifer Nahya"

°
Internet artik bir¢ok insanin giindelik hayatina yerlesmis ve hayatin 6nemli bir pargast

haline gelmistir. Email lerimiz, Facebook sayfamiz, blog’larimiz veya siirekli takip

ettigimiz web siteleri, giindelik hayatimizin ¢ogu zaman rutin pargalari olmustur. In-
ternet, haberlerden hava durumuna, miizikten resme kadar gorsel ve yazili bilgiler iceren,
kitaplar, ansiklopediler, gazeteler, televizyon ve radyo gibi bagvurulan ve ¢ogu insanin haya-
tina yerlesen bir olgudur. Bir bilgi kaynagi olmasinin Gtesinde diger birgcok medya araci gibi
—hatta bazen daha fazla- gii¢lii, hizli ve genis 6lgekli bir iletisim aracidir. Kimi insanlar i¢in
televizyondan ve radyodan dncelikli olarak evlerde internet yer almaktadir; ¢iinkii onunla
oturdugunuz yerden Sibirya’ya baglanabilmeniz miimkiindiir. iletisimi giiclendiren birgok
baglant1 sistemi olmasinin yani sira, web siteleri araciligiyla, ziyaretlerde bulunmak ve farkl
insanlarla tanigmak kadar, ticaret yapmak da miimkiindiir. Bu agidan internet, kendine 6zgii
bir alan yaratmustir.

Bu alan igersinde internet, giindelik hayatimiz kadar 6zel hayatimizi, psikolojimizi ve
elbette ticari hayatimizi dahi etkileyen bir baglanti sistemine doniismiistiir. Alig veris, fatura
o0demeleri gibi ticari iliskilerin yaninda turizm i¢in de vazgecilmez bir iletisim ve ticaret
kaynagidir. Acentelerin sundugu tatil olanaklar1 bir kenara itilip, internet {izerinden rotalar
belirlenebilmekte, rezervasyonlar yapilabilmekte, ugak, tren ve otobiis biletleri alinabilmek-

* Dr, Etnoloji
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tedir. Ingilizce basta olmak iizere farkli dillerde sunulan web siteleri, bu iletisimi ve islemleri
artirmaktadir.

Internet, iletisimi kolaylastiran bir unsur olarak gelistiginde halkbilimi de “gercek
diinyada™ oldugu gibi Internette de ¢alismaya basladi. Halkbilimcilerin oldukca geg il-
gilenmeye basladig1 siber folklor ¢aligmalari, folklor ve teknoloji, folklor ve iletisim gibi
eslestirmeler kapsaminda gergeklestirilmistir (bkz. Blank, 2009:1-20). Fakat halkbilimi ve
ayn1 zamanda sosyal antropoloji agisindan biiyiik 6nem tastyan etnografi ve alan arastirmasi
konulari, en derin tartismalarin gerekgesi olmustur. Bu siireg, halkbilimcei ve antropologlarin
siber diinyada nasil arastirma yapacaklarina iliskin bir literatiiriin ortaya ¢ikmasina sebep
olmustur (6rn.Hine, 2005). Yan1 sira siber etnografi, siber folklor ve siber antropoloji gibi
tamlamalar da hayatimiza eklenmistir (6rn. Escobar,1994).

Turizm hakkinda yiiz yiize yapilan aragtirmalar kadar internetle baglantili arastirmalar
yapmak da miimkiindiir. Ciinkii internet, yerli ya da yabanci turistlerin, ziyaret 6ncesinde
bilgi, rezervasyon ve tanitim i¢in bagvurdugu énemli bir aract konumundadir. Bu gercevede,
gorsel 6gelerin agirlikta oldugu, cesitli konularda bilgilendirmelerin yer aldig1 internet, siber
bir diinya olarak, turistik bir bolge hakkinda, bir dnyargi ya da dnfikir olusturmaktadir. Ancak
bu fikirler, sonrasinda olumlu ya da olumsuz yonde degisebilmekte, gelisebilmekte ya da ye-
niden olusabilmektedir. Bu halde de siber diinyanin, sorgulayici belirleyicisi “gercek diinya”
olmaktadir. Bu nedenle, yerel kiiltliriin yansitilisinin gergeklestigi ya da géorsellestigi alan
olarak bu siber diinya ve yan sira yerel kiiltiiriin yasadig1 alan olarak da siber diinyanin bu
baglamdaki aracilig1 irdelenebilir. Degiskenler {izerinden siber diinyada yansitilmak istenen-
ler ve “gercek diinya” ile farkliliklart bu araciligin goriilebilmesi i¢in kullanilabilir.

Bu durumda ortaya ¢ikan ‘siber diinya, “gercekligi” hangi 6geler iizerinden ne kadar
yansitabilmektedir ve bu ¢ergcevede turizm unsurunun belirleyiciligi ne diizeydedir ?° sorusu
bu ¢alismada temel belirleyici olmustur. Bu ger¢evede, dncelikle 6rnek olarak segilen web si-
telerindeki genel manzaradan bir Sirince imgesi ortaya ¢ikarilmaktadir. Bu asama, Sirince’ye
gidis dncesinde gerceklestirilmistir ve kdyde bir yabanci olarak bulunma avantaji da gériin-
tiiyii anlamak agisindan yardimei olmustur.™

Caligmada, (a) tanitimlara malzeme olusturan 6geleri, i¢eriklerini, 6zelliklerini ve giinde-
lik yagsamdaki yerlerini gorebilmek icin, siber diinyada yer alan bu gorsel 6gelerin, “ger¢ek
diinya”daki yerleri ve anlamlar1 (ya da kullaniliglar) belirlenmektedir. Yani sira, (b) yerel
kiiltiiriin siber diinyadaki temsili hakkinda fikir edinilmekte ve (c) son olarak sitelerde tani-
timlara veri saglayan bilgiler, goriismeler ile karsilagtirilmaktadir. Bu sekilde, siber diinyada
yer alan imgenin igerigi ile “gergek diinya”, bir anlamda, hem karsilagtirilmakta hem siber
diinyay1 olusturan, “ger¢ek diinyanin” belirleyiciligi goriilmekte hem de bir tiir birlestirmeyle

* Burada gerceklik yargisal bir tespit olmaktan ¢ok, tartisilmak istenen bir olgudur. Ciinkd siber diinya
da bir o kadar gercektir ve yasamin pargasidir. Fakat bu calisma, yapisi geregi, siber diinyadaki
durumla, yasadigimiz diinyadaki durum karsilastirmasina giristigi i¢in, siber diinya — gercek diinya
ikiligi kurulacak, ancak makalenin tstiine kuruldugu tartisma zemini nedeniyle ve siber diinyanin
gercekligine dikkat ¢gekmek amaciyla “gercek diinya” ve “gergeklik” tirnak i¢inde kullanilacaktir.

** Bu ¢aligmanin ilk hali, 21- 24 Kasim 201 Itarihleri arasinda diizenlenen VIII. Milletlerarasi Tiirk
Halk Kiilttirii Kongresinde sunulmustur.
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siber ve “gercek diinya” ikiliginin genel gorlintiisii ortaya ¢ikarilmaktadir. Ancak tiim bunlar,
temelde koy ve turizm etkeni baglamlarinda islenmektedir.

Caligmanin alan arastirmasi boliimiinde ise drnek olarak secilen web sitlerindeki bilgiler
ve gorsel dgelerin irdelenmesinin ardindan olusturulan soru listesi ile derinlemesine goriis-
meler yapilmustir.” Ornek olarak segilen siteler sunlardir:

Artemis Restoran ve Sarapevi, http://artemisrestaurant.com/Tr/ (Erisim Tarihi
15.06.2009.)

Kirkinca House Hotel, http://www.kirkinca.com/index.html (Erisim Tarihi 08.05.2009)

Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/default.asp?L=TR&mid=145 (Eri-
sim Tarihi 08.05.2009)

Alis Pansiyon, http://www.sirincealispansiyon.com/ (Erigim Tarihi 10.05.2009)

Nisanyan Evleri, http://nisanyan.com/ (Erisim Tarihi 08.05.2009)

Can Restoran, http://www.canrestaurant.com/s.html (Erisim Tarihi 10.05.2009)

Selanik Pansiyon, http://www.selanikpansiyon.com/ (Erisim Tarihi 15.06.2009)

Dionysos Pansiyon, http://www.dionysospension.com/index.htm  (Erisim  Tarihi
10.05.2009)

ve Akberg Saraplari, http://www.akbergwines.com/ (Erigim Tarihi 15.06.2009).

Secilen dokuz siteyle ilgili olarak toplam yedi goriisme gerceklestirilmistir. Bir goriis-
me ise Akberg saraplarinin Izmir merkezinde bulunan ofisinde, arastirmaya katilan diger iki
aragtirmaci tarafindan yapilmistir.”™ Diger ¢alismalara dair sorularin da bulunmasi nedeniyle,
bu goriisme karma 6zellikli kabul edilebilir. Bir bilgilenme de elektronik posta iizerinden
yapilmistir. Nisanyan evlerinden konustugum kisiler, web sitesiyle Sevan Nisanyan’in ilgi-
lendigi sdylemis ve kendisi yurt disinda oldugu i¢in elektronik posta adresini vermislerdir.
Sevan Bey detayli bir cevaplandirma yapmisgsa da bu yazisma daha ziyade bir agiklama do-
kiimani olarak kabul edilmistir.

Turistik Bir Koyiin Oykiisii

Izmir ilinin Selguk ilgesine bagli, bu ilceye 8, Efes antik kentine 11 kilometre mesafedeki
Sirince koyt, ¢esitli kaynaklarda Kyrkindje, Kirkidje, Kirkica, Kirkinca isimleriyle anilir
(Sepetgioglu, 2004:2). Yaygin hikayesinde, kdyiin Cirkince olan ismi, Cumhuriyetten sonra
Izmir Valisi Kazim Dirik (Pasa) tarafindan Sirince olarak degistirilmistir.

Ik kurulusu 5.yiizyila dek uzatilabilen Sirince’yi, Efes antik kenti sakinlerinin, Kiigiik

* Soz konusu arastirma, ODTU Tiirk Halk Bilimi Toplulugu, Kuramsal Calismalar ve Y 6re Arastirmalari
Alt Birimince, 29 Haziran — 5 Temmuz 2009 tarihleri arasinda diizenlenen ‘Turizm ve Yerel Kiiltiir’
ana baslikl, bir alan arastirmasi kapsaminda yapilmistir.

*#% “Turizm ve Yerel Kiiltiir’ ana baslikli arastirma kapsaminda bu gériismeyi yapan Gokce Ozge Tiimkan
ve Sezen Bozkurt’a, onlarla beraber goriisme, gozlem ve fikirleriyle bana katkida bulunan Meryem
Mudara ve Gizem Beril Unal’a tesekkiir ederim.
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Menderes nehrinin Efes limanini aliivyonla doldurmasi ve dolayisiyla liman sehrin 6nemini
kaybetmesi nedeniyle kurduklar1 sdylenmektedir (Sepetgioglu, 2004:2). Sirince, 1890°da ve
biiyiik ihtimalle éncesinde de Aydin vilayetinin Izmir sancagi, Kusadasi kazasma bagliydi.
1831 verilerine gore Kusadasi kazasinda 69 Miisliiman ve 698 Ortodoks erkek yagsamaktadir
(Pekak ve Aydin, 1998:126). Koy halkinin aktardigi bilgileri dogrulayan 1919 yilina ait bel-
gelere gore o zamanki adiyla Cirkince, o giinkii adi Ayasulug olan Selguk kasabasina bagli bir
koydiir ve bagli oldugu Selguk’tan daha biiyiik ve kalabaliktir (Til, 1997:15).

O donemin yasamina dair bilgileri aktaran iinlii Yunan yazar Sotiriyu (1909-2004), Rum
kdy halkinin Rumca ve bazen Tiirk¢e konustuklarini, kdytin tek Tiirk binasinin zaptiye daire-
si oldugunu, zeytin, iziim ve incir iiretiminin o tarihlerde de yapildigini, kdyliiniin ¢cevredeki
Tiirk koylerle yakin iliskide oldugunu ifade etmistir (bkz. Sotiriyu, 1970). 1908 izmir Vilayet
Salnamesinde ise halkin Karamani denilen Tiirk¢eyi konustuklar: ve niifusun 4.000 oldugu
belirtilmektedir (Pekak ve Aydin, 1998:130).

K&yiin, detaylandirilmayan tarihine gore ise Cirkinceli Rumlar, 1919°da Izmir’e ¢ikartma
yapan Yunan ordusuna destek verirler. Ancak Kurtulus Savasi ile 1922°de izmir kurtarilirken,
bu ydrede yasayan tiim Rumlar Yunanistan’a go¢ etmek zorunda kalirlar. Aslinda bu bir gog
degil, Afyon’da cephenin bozulmasinin ardindan gelen bir kagistir (Sepetgioglu, 2004:3).

Aragtirma sirasinda bazi kdyliller, Rumlarin kagmasinin ardindan ¢evre kdylerden gelen
kisilerin evlerde dikis makinelerinde elbiseler, ocakta sicak yemekler bulduklarini anlatmis-
tir. Hatta bu gelen kdoyliilerin kdyii talan ettiklerini ve sonrasinda bos biraktiklart da eklen-
mistir. Bugiin Rumlardan geriye, evleri diginda iki kilise kalmistir.”

1924°’te dek iki yil boyunca bos kalan kdye Selanik ve Kavala’nin gesitli kdylerinden
Cirkince’ye getirilen Tiirk gogmenlere Giritliler de eklenir. Ancak Giritliler Sirince’de yasaya-
mazlar ve bu nedenle Giritliler ve diger baz1 gogmenler, kendilerine verilen evleri ingaat mal-
zemesi yapmak iizere sokiip Selcuk, Kusadasi ve izmir’e go¢ ederler. Rumlar tarafindan terk
edildiginde 1800 hanesi bulunan kdy, giiniimiizde 185 haneye diismiistiir (Sepetcioglu, 2004:5).

2009 verilerine gore toplam niifusu 556 olan kdyiin 282’si kadin ve 274’1 erkektir ve 16
kisi Sirince disindan gelip yerlesmistir. Rakimi 330 olan dag koyii Sirince’nin iki ana geg¢im
kaynagi bulunmaktadir. Zeytinyagi turizm siirecinde de etkili olan ilk ana ge¢im kaynagidir.
Zeytinyagi i¢in dikilen zeytinlikler, kdye giden yolda hemen goze ¢arpmaktadir. Seftali, {in
saldig1 sOylenen bir baska Sirince trliniidiir. Bunu takiben gogunlukla yemelik, bir kismi1 da
saraplik olarak tiretilen liziimlere, son yillarda kiraz ve ceviz de eklenmistir.

Turizm kdyiin ikinci ana geg¢im kaynagidir ki alisilmis kdy gegim kaynaklarindan birisi

* Bunlarn ilki olan Aziz Demetrius Kilisesi, kdyiin girisinde goriilebilen, yar1 yikik halde bir kilisedir.
Kitabesi yoktur, 6zgilin ismi ve yapim tarihi bilinmemektedir. Restorasyon aktif olarak yoktur. Bir
siire cami olarak kullanildigina dair bilgilere rastlanmigsa da kaynak kisilerce hi¢ belirtilmemistir.
Ikinci kilise, Ioannes Prodromos yani Aziz Vaftizci Yahya Kilisesi’dir. Kapida 11 satirlik Yunanca bir
kitabe bulunmaktadir. Son yillarda Efes Miizesi’nce Amerikali bir vakif tarafindan restore edilmistir.
Kilisede ancak silik freskler goriilebilmektedir. 2005 yilinda Fener Rum Patrigi Patrik Bartolomeos
tarafindan ziyaret edilmistir ve her yil, izinle ayin yapilmaktadir.
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degildir. Kdéyde hemen goze carpan tezgahlar, muhtarliga aittir ve buradan kiralanmaktadir.
Bir haneye ancak bir tezgdhin verildigi ve yillik 250 TL kira alinan Sirince’de, 2009 rakam-
laria gore muhtara bagli seksen tezgah, tezgah disinda da altmis diikkan bulunmaktadir.
Sekiz hediyelik esya diikkani, on dort gozleme yapan bahge, on {i¢ sarap evi ve Nisanyan gibi
grup oteller tek sayilarak bakildiginda sekiz yiiz yatak kapasiteli yirmi iki pansiyon Sirince
“koytinde” bulunmaktadir.

Gortismelere gore 80’lerin sonlarinda tek tiikk gelmeye baslayan turistlerle baslayan tu-
rizm, 1993 yilinda iki pansiyonun (Erdem ve Sirince) agilmasiyla farkli bir hal alir. 90’larin
baslarinda iki otobiisiin kisa siireli ugradigi Sirince’ye bugiin, giinde on bes-yirmi otobiis gel-
mektedir. Yaz aylarinda ve hafta sonlarinda bu say1 artmaktadir. Koytin inlenmesinde etkili
olan sarapcilik, ev sarap¢iligi seklinde baslamigtir. Ancak arastirma gdstermistir ki koyliilerin
turizm Oncesinde ve sonrasinda ne siklikta sarap yaptiklar ve tiikettikleri belirsizdir. Kimi
kisiler sarap i¢ilmedigini sadece ikram edildigini, kimi kisilerse sik¢a sarap tiiketildigini s0y-
lemislerdir. Ancak Sirince’yi saraplariyla iinlii yapan eski zeytinyag: fabrikasini alarak bir sa-
rap fabrikasina doniistiiren Akberg Sarapcilik, Sirince’yi saraplariyla tanitmis ve ona sarapla
6zdes bir anlamin yerlesmesine sebep olmustur. Kdydeki sarap iizimciiliigiinii de tesvik eden

fabrika, kdyde bulunmayan meyve sarabi iiretimine de baslamistir.

Bunlarla beraber, 1978 yilinda 6nce yukarda sozii edilen iki kilise “korunmasi gerekli ta-
sinmaz kiiltlir varlig1” olarak tescil edilmis; tarihi yapisinin korunmasi amactyla Sirince koyi
de 1984’de “kentsel sit alan1”, 1997°de ise “liglincii dereceden dogal sit alan1 (D3)” olarak
ilan edilmistir (Kaplan vd.,1997:303). Sirince, Selguk ilgesinin kapsaminda yer alan Efes An-
tikKenti*, MeryemAnaEvi~,AzizYuhannaKilisesi™** ve Efes Miizesi"™"" gibitarihiyerlere yakin
olusu nedeniyle, bu bdlgenin turistik alanina rahatlikla dahil olmustur. Yabanci turistler kadar

yerli turistlerin de ugrak yeridir. Ozellikle hafta sonlari, kdy turistlerle dolup tasmaktadir.
Web Sitelerindeki Sirince

Oncelikle kisaca web sitelerinin genel gériintiisiinden bahsedilebilir. Ornek secilen tiim

* Efes’teki ilk kazilar 1863 yilinda Ingilizlerin yaptig1 sondajlarla baglamis; 1893’ten itibaren Viyana
Universitesi’nden Otto Benndorf 1893°de bolge kazilarini devralmustir. 1. ve II. Diinya Savaslari
nedeniyle ara verilen kazilar, 1954 yilindan sonra bu kez Avusturya Arkeoloji Enstitiisii tarafindan
yurtitilmiistiir. Bu kazilara Tiirk arastirmacilarla birlikte ayni enstitii devam etmektedir. bkz.
Excavation History of Ephesos, http://www.oeai.at/index.php/excavation-history.html, Erigsim Tarihi
20.09.2011

** 1891 yilinda sira dis1 bir hikaye ile bulunan ev, 1964 yilinda Papa 23. Jean Paul tarafindan hac yeri

ilan edilmistir (Soykan, 1997:183).

##% Mesih Isa’nin Havarilerinden olan Aziz Yuhanna nin, Isa’nin annesi Meryem Ana ile Efes’e geldigi
ve burada yasadigia inanilmaktadir. Aziz Yuhanna’nin da burada 6ldiigii diisiiniilmektedir. Onun
adina yaptirilan en biiyiik kilisenin kalintilar1 Selguk ilgesinde bulunur.

*#%% Bu gruba yine bu alan i¢inde bulunan Bizans su kemerleri, Artemis Tapinagi, Yedi Uyuyanlar
Magaras, I¢ Kale (Selguk Kalesi), isabey Camii de eklenebilir.
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web siteleri ticari 6zelliktedir ve hepsi, “Hakkimizda” vb basliklarla kendilerini tanitmaktadir.
Kimi zaman kurulus hikayeleri” kimi zaman da kendi 6zellikleri aktarilmaktadir.”™ Mekéanlar
(odalar, evler, bahgeler), yemekler (otellerde kahvaltilar ve restoranlar) ve aktiviteler (doga
yiirliyiisleri, geziler) web sitelerinde agirlikli olarak fotograflarla gosterilmektedir. Cevrimigi
(online) satig veya rezervasyon islemi yapmak da miimkiindiir. Sitelerin varlik amaglarini
olusturan, tanitim, rezervasyon ve ulasim, haliyle sitelerin olmazsa olmazlaridir. Sitelerdeki
tanitim ise {i¢ gruba ayrilabilir. Oncelikle ve agirlikli olarak mekanlar tanitilmaktadir. Odalar,
banyolar, yemek yenilecek yerler, yemekler, kahvaltilar bu gruba giren noktalardir. Yazili
ve gorsel olarak yapilan bu bilgilendirmeleri, Sirince’nin tanitimi izlemektedir. Her sitede
Sirince’ye iliskin bilgilere rastlamak miimkiindiir. Kimisi detayli tarihsel ve cografi bilgi ver-
meyi tercih ederken, bazilar1 daha yiizeysel bilgilerle yetinmistir. Fakat Sirince’yle ilgili bilgi
vermeyen neredeyse yoktur. Ugiincii olarak da cevredeki tarihi ve cografi ziyaret yerlerine

Hokok

iliskin bilgiler aktarilmaktadir ki, bu konuda kimi siteler yiizeysel bilgi verirken™" kimileri de

sk

beklenenden ¢ok daha fazla detaya yer vermeyi tercih etmistir.

Goriismeler ise, isyeri sahiplerinin ya da isletmecilerin bu tarihsel bilgilere hakim ol-
duklarmi, fakat bazi detaylar karistirdiklarini ve bu bilgileri daha ziyade tanitim amaciyla
kullandiklarini ve bdyle bir dille ifade ettiklerini gostermistir. Sirinceli olanlarla disaridan
gelerek buraya yerlesenler arasinda Sirince’nin tarihine iliskin bilgiler konusunda farklar bu-
lunmaktadir. Sirinceli olanlar, kdyiin gegmisi ve buglinii arasinda sosyal iliskiler, dayanisma
vb. konularda bilgi ve elestiriler sunarken, Sirince disindan gelenler, kdyiin tarihine iliskin
bilgilerin yaninda, Sirince’nin “kdy” 6zelligini kaybetmis olmasina elestirilerde bulunmak-
tadirlar.

Nisanyan Hotel, web sitesinin Tiirk¢e boliimiindeki tanitim satilarinda da bu elestirileri
dile getirmektedir:

“Sirince’ye Neden gidilir?

Itiraf edelim, Sirince ¢ok bozuldu. Her gelenin asik oldugu miitevazi, giileryiizlii Ege
koyii gitti. Yerine Cin igi igporta mallartyla kotii sarap tezgahlarindan gegilmeyen bir panayir
yeri geldi. Koyiin genglerinden biraz ufku ve yetenegi olan herkes, daha iyi bir hayat kurmak
icin sehre tasindi. Carsiy1 disaridan gelen profesyonel esnaf doldurdu. Koyliintin géziinde
Walt Disney’in Varyemez Amcasi gibi $$ isaretleri ¢akiyor.

Yine de Sirince’ye gelmeye deger mi? Deger!

Bir, Nisanyan Evleri ¢ars1 pazardan uzak, kdyiin hala ¢cok sakin ve giizel kalan bir kenarinda.
iki, Sirince’nin UZAKTAN goriintiisii hala biiyiileyici. Doga, daglar, bu diinyadan uzak bir
aleme ait.

* Orn. Kirkinca House Hotel, http://www.kirkinca.com/profil.html, Erisim Tarihi 15.02.2011.

** Orn. Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/default.asp?L=TR&mid=196, Erisim Tarihi
15.02.2011.

##%  Orn. Sirince Artemis Restoran ve Sarapevi, http://www.artemisrestaurant.com/Tr/Content2.
asp?m2=2, Erisim Tarihi 15.06.2009.

###%  Orn. Kirkinca House Hotel, http://www.kirkinca.com/profil.html, Erisim Tarihi 15.02.2011 ve
Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/default.asp?L=TR&mid=196, Erisim Tarihi
15.02.2011.
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Uc, koyiin disia dogru yiiriiyiise ¢ikarsaniz inanilmaz giizellikte yerlere geliyorsunuz.
Dort, hala diskotek filan yok, geceleri sakin.

Bes, Sirince’de sivrisinek yok. Hi¢ yok. Yaz geceleri agik havada ferah ferah uyunuyor.
|Alt1, Istanbul’la Bodrum arasinda bundan giizel bir yer yok. Belki bir iki tane var da, onlarda
da konaklama imkan1 yok.”

Nisanyan’in bu elestirel perspektifi yine Tiirkce sayfalarda daha samimi fakat daha hisse-
dilir olarak islenirken, yabanci dillerdeki sayfalarda resmi bir Gislupla aktarilmaktadir:

“Evler: Koy hayati

Evler harabeye donmiis eski Rum evleriydi. Geleneksel yapim teknikleri kullanarak, he-
men hemen hi¢ beton, plastik, aliiminyum 1vir zivir sokmadan onardik. “Pansiyon yapip
kiralariz” diisiincesiyle degil, sanki biz ya da en yakin arkadasimiz oturacakmis gibi yapip
dosedik.”

“The Houses: Privacy and quiet

Our three houses are situated immediately below the Inn on a sharp slope. They offer an
opportunity to enjoy traditional Aegean village life in a quiet and private setting. Like most
houses in Sirince they were originally built in the early 19th century. We renovated them (we
hope) without spoiling their original spirit.”™

Sitelerin vazgegilmezleri olan iletisim ve ulagimda ise siber iletisim agisindan iizerinde
durulmasi gereken bir noktaya rastlanmaktadir. internet, genelde Sirince’ye, 6zelde de gidi-
lecek isletmeye ilk erisim bigimidir. Gorsel ve yazili bu erisime, telefon ya da yine elektronik
posta (email) veya form tizerinden internet ile erisim eklenmektedir.”" Temelde bir iletisim
bicimi olan bu ilk iki baglant1 bigcimi, bir tiir ulasimdir fakat sabittir. Fiziksel ulasimsa elbette
uzakliklari, yollar1 ve yolculugu kapsayan hareketi ifade etmektedir.

Daha once de belirtildigi gibi Sirince, tarihgesi ve goriiniisiiyle sitelerin hepsinde bir
sekilde yer almaktadir. Kimi tasarimlarda Sirince, genel manzarasiyla, siliklestirilmis ev-
leriyle ya da dogasiyla fonda resmedilirken, kimilerinde kullanilan mekan(lar)in goriintii-
leriyle gosterilmektedir. Su halde Sirince, isletmelerin bulunduklart alan olarak dnemliyse
de, Sirince’de olmak yani igletmenin Sirince’de bulunmasi, daha ¢ok vurgulanmaktadir. Bu
duruma gore, web sitelerindeki siber diinyada, merkez olarak Sirince degil Sirince’deki is-
letmeler yer almaktadir.

* Saraplar, http://nisanyan.com/?x=wine, Erisim Tarihi 16.02.2011, vurgular siteye ait.

** Resmi olmayan bir ceviri, farki gostermek agisindan su sekilde yapilabilir:

“Evler: Mahremiyet ve siikinet
Ug evimiz, Han’in hemen altinda keskin bir yamacin iizerinde bulunuyor. Bu evler, sakin ve dzel
diizenlemeleriyle geleneksel Ege kdyiiniin tad1 ¢ikarma olanagini sunuyor. Sirince’deki birgok ev
gibi 19. ylizyilda insa edilmisler. Bunlari orijinal ruhuna gére bozmadan yeniledik (umariz).” Evler,
http://nisanyan.com/?s=houses, Erisim Tarihi 16.02.2011, vurgular siteye ait.

##% (Ornegin pansiyon sahiplerinin hepsi, miisterilerinin neredeyse tamammin internet {izerinden

rezervasyon veya telefonla kendilerine ulasarak geldiklerini belirtmislerdir.
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Web sitelerine bakildiginda onlar1 ¢ekici kilan unsurlardan en 6ne ¢ikani, Sirince’nin bir
kdy olmasidir. {lging tarihi ve yapilanmastyla farklilik yaratan Sirince kdyiine, dogas da es-
lik etmektedir. Sitelerin neredeyse her sayfasinda goriilebilecek bu doga ve kdy vurgusu, site-
lerin kimi sloganlarinda da yer almaktadir: “Essiz Bir Doga™” ve “Yeryiizii Cenneti Sirince”"”
gibi. Oyle ki bu sitelerden birinde doga vurgusu, fondan gelen kus sesleriyle yapilmaktadir.™

Doga vurgusu, kimi igletmelerin diizenledikleri doga yiiriiytisleri ve dogaya iligkin ta-
nitim ciimleleri ile siirdiirtilmektedir. Ancak ¢ogunlukla doga vurgusu, koy tasviriyle i¢ ice
geemistir. Sirince’nin bir kdy olduguna —haliyle- tiim siteler deginmektedir. Sitelerde vurgu-
lanan noktalara, tanitimlarda kullanilan ifadelere, sunulan hizmetlere ve yapilan diizenleme-
lere bakildiginda, web sitelerindeki Sirince’de karsilik bulan bir koy tasviri ortaya ¢ikmak-
tadir. Bu tasvir soyle 6zetlenebilir: Koy, sehirden uzaktir ve dogaya yakindir. Yine dogal,
koy tretimi yiyecekler yenilmektedir. Dogasi kadar manzarasiyla da sehir goriintiisiinden
farklidir. Koyde, geleneksel evler olur; odalarda geleneksel ve eski esyalar yer alir ki bunla-
ra geleneksel yorganlar da dahildir. Ahsap diizenlemeler ve esyalar, bahgedeki ¢icekler, bir
Ege koyl olmasi nedeniyle zeytinyagi ve taze meyveler bulunur. Modern olarak adlandirilan
banyolarin yaninda Osmanls stili hamam tarzi banyolara da rastlanmaktadir. Son olarak temiz
havali, doga iginde yer alan bu kdyde, misafirleri, dostluk, ilgi ve aile ortam1 beklemektedir.

Parcalarin toplanmasiyla ortaya ¢ikan bu kdy tasvirindeki en giiclii 6ge, sehir hayatina
alternatif bir yasamin sunulmasidir. Bir web sitesinde bir yazardan yapilan alinti bunu en iyi
sekilde 6rneklendirir:

“Gokylizi, yeryliziinl arar esini arar gibi yasadigin sehirde. Koparilmistir, senin gokyii-
ziindeki mavin yesilinden. Eksoz kokusu, arsizca siritir yiiziine carparken.

Insanlar; kadin, erkek, ¢ocuk. ..dolasir beton kaldirimlarin siddetinde. Ayaklar toz toprak,
camur olmaz belki; ama hir¢in bakar gozleriniz, soluk soluga evlerine, iglerine kosan beden-
leriniz yiiziinden. (...)

Oysa Sirince’de gokyiizii, sevdasini doyasiya yasiyor yeryiiziiyle. Cok pencereli kagir
evleri iki katlidir. Asma balkonlariyla, pencere ve sagak kenarlarinda renkli resim ve kus
motifleriyle... Bu sevda iginde erir Sirinceli”*™*

Ancak elbette ki yine web siteleri lizerinden bakildiginda ve isletmelerin varliklari diigii-
niildiigiinde; ayn1 koy, sehir hayatinda bulunamayanlari sunan veya kaba bir tabirle “satan”
bir koydiir. Clinkti gelir, elbette isletmenin kendi hizmetleri, yapis1 yani kendi varligi tizerin-
den kazaniliyorsa da Sirince’nin bir kdy olmasi ya da bu gekilde sunulmasi da kazancin bir
parcasidir. Sonugta da kdyti temel alan, ancak, is yerlerinin sekillendirdigi bir “kdy” ortaya
¢itkmaktadir. Bunun sebebi ve doniistiiriiciisii de turizmdir. Koy ve turizmin birlikteligi web
sitelerindeki ifadelerde agikca goriilmektedir:

* Can Restorant, http://www.canrestaurant.com/s.html, Erisim Tarihi 10.05.2009

** Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/, Erigsim Tarihi 08.05.2009

*#%* Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/, Erisim Tarihi 08.05.2009

*#%% Alis Pansiyon un arastirma sirasinda glincel olan web sitesinde yer alan bir metinden alinan bu parga,
yeni sitede bulunmamaktadir. Metin ise 11.05.2003 tarihiyle eski igletme sahiplerinin kaleme aldig1 bir
yazidir.
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“Yunanl yazar Dido Sotiruyu; ‘Benden selam sdyle Anadolu’ya’ adli eserinde ‘Su yer-
yiiziinde cennet diye bir yer varsa, bizim Kirkinca (Sirince) o cennetin bir pargasi olsa gerek’
diye bosuna séylememis.

196 yillik bu binada, koyiin panoramasina kars1 yoresel yemeklerden tadip, meyve sarap-
larin1 yudumladiginizda Yunanli yazar’in ne kadar hakli oldugunu géreceksiniz...”

Bir tiir kdy romantizimi olan bu durum, ashinda tek tarafli degildir. imkan oldugunda
orada kalmak, oradan esyalar satin almak veya orada yemek yemek “kdyii” ziyarete gelen
kisilerce de talep edilmektedir ki bir¢ok esnaf ve calisanin goriislerinde de bu goriilmektedir.
Yani sira kdye gelen turist sayisi da bunun bir gostergesidir.™

Internet de aslinda bu tiir bir iki yonliiliige sahiptir. Bir web sitesi, ziyaretciye hitap ettigi
gibi sahibi tarafindan da kullanilir. Onu diizenleyen ve iireten isletme sahibi oldugu gibi,
talepleriyle de basliklar1 belirleyen, ziyaret¢i ya da diger bir deyisle turisttir. Sarap yapilan
bir kdyden, sarap satilan bir koye doniis de bu durumu 6rneklemektedir. Ev sarap¢iligindan,
sarap fabrikasina ve sonrasinda sarap satilan (ve tadilan) diikkanlara ilerleyiste, turistlerin zi-
yaretleri etkili ve belirleyici olmustur. Bu nedenledir ki yine tiim sitelerde sarap —¢ogunlukla
da Sirince sarabi- vurgusu yapilmaktadir.”" Sarap, Sirince’nin oldugu kadar web sitelerinin de
bir pargasidir. Sarabi, zeytinyagi takip etmektedir. Zeytinyagi, koyde turizmin baslangicinda
sarap kadar etkili olmussa da sitelerde ancak gorsel olarak ya da kahvalti tanitimlarinda s6z
edilir.

Son olarak sitelerin gorsel yoniine deginilebilir. Sitelerdeki fotograflar, mekanlara -oda-
lara, evlere, sarap evlerine, diikkkanlara-, yemeklere —otellerde kahvaltilara ve restoranlara-
gevredeki tarihi yerlere ve Sirince’ye iliskindir. Ancak Sirince disindaki fotograflar ¢ogun-
luktadir. Fotograflarda insanlar nadiren goriildiigiinden, Sirince rahatlikla sakin bir yer veya
bir kdy olarak diisiiniilebilir. Yine fotograflar, Sirince’den ¢ok isletmelere yoneliktir. Sirince
evleri ve gevre i¢in isletmeler genellikle kendi mekanlarini tercih etmektedir.

Web Sitelerinin Otesindeki Sirince

Yine sitelerde ele alinan noktalara paralel olarak, Sirince’nin genel goriiniisiine bakilabi-
lir. Sirince’nin internetteki ticari goriintiistinden pek de farkli olmadigini sdylemek gerekir.
“Kd&y”, turizmin etkisini fazlasiyla hissettiren, bolca gorsel, yazili ve bu kez bir de sozlii

* Artemis Restorant, http://artemisrestaurant.com/Tr/Content2.asp?m2=1, Erisim Tarihi 16.02.2011.
** 90’larin sonundaki ortalamaya gore Sirince’ye yilda 200.000-250.000 turistin geldigi tahmin
edilmektedir. Turistler en yogun olarak ilkbahar ve sonbahar aylarinda gelmektedir. Pansiyon ve
oteller disinda gelen turistler, ortalama 3-4 saat kdyde kalmaktadir (Kaplan vd.1997:304).

*#% Nisanyan Evleri sitesinde bu saraplara ciddi bir elestiri getirildigini ve isletmede Sirince dist
alternatiflere agirlik verildigini belirtmek gerekir: “Sirince sarabi bulundurmuyoruz; buna karsilik
memleketin ¢esitli yorelerinden gilizel birkag c¢esit sarabimiz var.” Restoran, http://nisanyan.
com/?s=restaurant, Erigim Tarihi 16.02.2011. Ne var ki Sirince’deki sarabin tarihgesine iliskin olarak
en detayl bilgiyi yine Nisanyan vermektedir Saraplar, http://nisanyan.com/?x=wine, Erisim Tarihi
16.02.2011. Baz sitelerde sarabin genel tarihgesine iligkin bilgiler bulmak da miimkiindiir.
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olarak turizm ekonomisi dongiisiine girmis bir alandir. Giristen itibaren, web sitelerindeki
gibi pansiyon, restoran ve hediyelik esya diikkanlariin reklamlarina rastlanabilir. Gorilintiist
itibariyle gercekten de alisilmisin disinda bir kdydiir. Mekanlarin yani sira, belli saatlerde ve
giinlerde, artan ve azalan yerli ve yabanci turistler goriilebilir. Web sitelerinde gériinmeyen
“koyliler” genellikle islerindedir: yani tezgahlarda, diikkanlarda, pansiyonlarda, restoran-
larda, fabrikada ve tarlada. Bir boliimii ise bu karmasanin i¢inde kahvelerine ve evlerine
siginmislardir. Kdyiin temel ge¢im kaynaginin turizm oldugu agiktir ve goriigmelerin de gos-
terdigi gibi; koy iligkileri bozulmus olsa bile kdylii artik bu duruma aligmig hatta bir anlamda
bundan memnundur da.

“Her donemin ayr1 bir giizelligi var. Tamam ¢ocukken kdyilimiiz ¢cok giizeldi. Ama simdi
o kdyde yasamak istemem. Sikilirrm.” (C.Y., Isletme sahibi)

Koytin, aligveris alanindan ve durumundan rahatsiz olan ise biiyiik oranda pansiyon ve
otel sahipleridir. Cilinkii onlar web sitelerinde siikiineti ve kdyii vaat etmektedirler. Ancak il-
gingtir ki turisti ceken de zaten, goriintiisii ve yapilanistyla koytin bu halidir ve hediyeliklerle
de ilgilenmektedirler. Sirince, kdy gibi duran, i¢inde bir yerlerde hala koy olan, kdy goriin-
tiisiiyle para kazanan—ki buna eski kiliseler de dahildir-; ama diger kdy drneklerine bakildi-
ginda artik pek de kdy olmayan bir yerdir. “Geleneksel kdy”iin i¢inde sehri dahi hatirlatan
modern yasamin 6geleri saklidir: yani internet, turizm, ticaret, ¢esitli esyalar, restoranlar, dol-
muslar, is i¢in gb¢ eden insanlar ve bu baglamda olusan is¢i-isveren siniflandirmasi. Koytin
vitrini olarak adlandirabilecegimiz kisim, Sirince’nin turistik yiiziidiir. “Gergek kdy,” turistik
kdyiin icinde veya arkasinda bir yerlerde durmaktadir. Bazi ara sokaklar, yaslilar, pansiyon
veya otel olmayan evler, tarimla ugrasan insanlar ve 6zellikle kdylerin bir numarali ulasim
araclari olan esekler, bir kdyii hatirlatacak 6geler olarak turistik koyiin i¢ine gizlenmislerdir.
Sirince’yi hala bir koy olarak tutan belki de hala ayakta duran bu 6zellikleridir.

Web Sitelerinin Otesindeki “Gerceklik”

Sitelerin igerikleri ve buna paralel “gergeklikteki” Sirince goriiniimiiniin ardindan, site
sahipleriyle yapilan goriismelere, mekanlarin kendilerine ve genel anlamda Sirince i¢indeki
durumlarina da bakilabilir.

Web tasarimi, drnek olarak segilen isletmelerin basvurdugu bir sektordiir. Site sahipleri
bir web tasarimecisi sirket araciligiyla siber alanlarini olusturmuslardir. Yani sira fotografla-
rint da profesyonel fotografcilara ¢ektirmislerdir. Ancak sitelerde nelerin bulunacagina, ya-
zilarin igeriklerine ve fotograflara kendileri karar vermislerdir. Sadece bir site goriismeden
sonra buyiik bir degisiklik gecirmistir.” Digerlerinde kiigiik degisimler ve eklemeler olmussa

* S6z konusu site Alis Pansiyon’a aittir: Alis Pansiyon, http://www.sirincealispansiyon.com/ Erisim
Tarihi 10.05.2009. Pansiyon sahibiyle yaptigimiz goriigmede kendisi de bu degisikligi 6nceden
belirtmistir. Bu sebeple de goriisme, eski ve planlanan site lizerinden yapilmistir.
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da, yalnizca bir site, dillerde degisiklik yapmustir.”

Yeri gelmisken, yabanci dillerin gerek turizm gerekse de internet baglaminda tartisilabile-
cek dnemli bir konu oldugu sdylenebilir. Ornek segilen web siteleri —biri harig- okuyuculari-
na farkli dillerde de siteyi okuyabilme olanagi sunmustur. Dil ¢esitliligi olmayan sitelerin en
azindan Ingilizceyi sectikleri goriiliirken, diger diller Almanca, Fransizca ve Ispanyolcadir.
Bu durum da Sirince’yi ¢ok dilde temsil edilebilen ve sunulabilen bir “kdy” haline getirmek-
tedir. Boylece Sirince siteleri, diger koy sitelerindeki koy disinda kalmis kisilere bir anlamda
kdy hizmeti vererek, uzakliklar: yakin kilmak (Nahya, 2007) amacindan farklilasmaktadir.
Ulusal ve uluslararasi bir gevreye, siber alan tizerinden ¢ok dilli bir temsiliyet araciligiyla
turistik bir amagla ulagsmak ¢abasindadir.

K&y i¢i iligkilere bakildiginda ise web sitelerinde goriilmesi miimkiin olmayan bir ilis-
kiler ag1 goriilmektedir. Goriismelerde, pansiyon ve otel sahipleri ile diger esnaf arasinda
bir beklenti farki oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Sitelerdeki vaatler de bunu desteklemektedir.
Pansiyon ve otel sahipleri, koyilin ¢arsisindaki tezgahlardan ve diikkanlardan rahatsizdirlar.
Ulagmak istedikleri insanlara sade bir kdy vaat ettikleri i¢in, kdyiin sakin ve sessiz olmasini
istemektedirler. Cogu, bu goriintliiyli Kusadas1 ve Bodrum gibi turistik il¢elerin ¢arsilarina
benzetmektedir.”

Ote yandan diger esnaf, gelismek ve biiyiimek beklentisindedir. Carsmnin bu halinden
rahatsiz goriinmemektedirler. Fakat pansiyon ve otellerle ortakliklart ve anlagmalar gibi se-
beplerin de etkisiyle onlara herhangi bir elestiri getirmemektedirler.

Burada, turistin kime ve ne zaman geldigi de belirleyicidir. Pansiyon ve otellere gelen
turistler, giindiizleri ¢evredeki tarihi yerleri gezmekte, aksamlari kalacaklar: yerlere donmek-
tedirler. Tezgah, diikkan ve restoran sahipleri ise yerli halkin ‘glintibirlik¢i’ dedigi turistlerle
muhatap olmaktadir. Dolayistyla iki tarafin hitap ettigi kitle de farklidir. Bu isletmelerin,
misafirlerine web sitelerinde vaat ettikleri ve sunduklar1 hizmet de zaten bu sinirlandirmayla
olusturulmaktadir. Pansiyon ve otel sahipleri, web sitelerinde, kalacak yer ve ¢evrede ge-
zilecek yerlere agirlik verirken, restoranlar gecici igletmeler olarak, giliniibirlik¢ilere ya da
kalacak olan kisilerin yemek saatlerine talip olmaktadirlar. Tezgah dedigimiz isletmelerin ise
web siteleri yoktur; ciinkii onlar siireli miisterilere hitap etmektedirler.

Bu asamada az dnce s6zii edilen ortakliklara da kisaca deginilebilir. Sirince esnafi, akra-
balik ve arkadaslik iliskileri lizerinden birbirleriyle ortakliklara ya da anlasmalara sahiptir.
Bu diizene Sirince digindan gelen esnaf da katilmistir. Ticaretin bu vazgegilmez unsuru, web
sitelerinde /ink’lerle karsilik bulmaktadir. Bir pansiyon, kendi restorani olmadiginda anlas-
mali oldugu bir restoranin ya da bir restoran, kalacak yer talebi i¢in ortagi oldugu otelin

* Hotel Sirince Evleri web sitesi, yaklasik bir y1l sonra sitesinin Ingilizce, Almanca ve Fransizca
versiyonlarma Italyanca, Ispanyolca ve Yunancay: eklemistir. Goriismede Portekizce, Ispanyolca
ve Hollanda dillerini eklemeyi diisiindiiklerini belirtmis fakat goriinen o ki otellerini tercih eden
Italyanlara ve ailelerinin yasadig1 yeri sikca gérmeye gelen Yunanlara ulasmayi se¢mislerdir.

** Kaplan vd.(1997:302), 1980’li yillarda kdy carsisinin semerci, demirci, berber, kasap, kahve ve
firindan olugtugunu belirtmislerdir. Benzeri betimleme, kdyiin yerlisi olan esnaf tarafindan yapilmais,
nostaljik kabul edilebilecek bir 6zlem dile getirilmisse de bir geri doniis istegi ifade edilmemistir.
Aksine ¢arsinin ve koytin bu halinin kabul edildigi ve siirdiiriilmek istendigi gdzlemlenmistir.
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link’ini verebilmektedir. Web siteleri bu tip iliskileri yansitmamaktadir ve goriinen sadece
internetin baglantisidir (/ink).

Yukarida da sikca belirtildigi gibi Sirince’de Sirinceli olmayan esnaflara rastlamak miim-
kiindiir. Selguk basta olmak {izere izmir, Istanbul hatta Zonguldak’tan gelmis olan is yeri
sahipleri de bulunmaktadir. Web siteleri {izerine yapilan goriismelerde Sirinceliler ile Sirin-
celi olmayanlar arasinda koy hakkinda farkli fikirler oldugu sezinlenmistir. Sirinceli esnaflar,
cocukluklarindan bu yana Sirince’de olduklar i¢in, koyilin turizmden hemen 6nceki halini
hatirlamaktadirlar. Bu kisiler, degisimin “acilarini” ve sonuglarini daha derinden ve iger-
den yasamaktadirlar; ancak, artik geri doniisii olmayan ve kabullenilmis bir turizm sektori
bulundugunu da belirtmektedirler. Bir kdyliiniin kdyden ¢ikabilmesi i¢in iki ihtimalin (go¢
etmek ya da kdyiin degismesi) s6z konusu oldugu diisiiniildiigiinde, bu yaklagim bir anlam
kazanmaktadir. Ote yandan Sirince disindan gelenler, rahathikla kdye hatta bazen koyliilere
ve koylin durumuna elestiriler getirebilmektedirler. Bunun olas1 sebebi, bu kisilerin aidiyetle-
rinin, “Sirinceli olmak™tan 6te, “Sirince’de yagamak ve burada is yapmak” iizerinden kurul-
masidir. Sirinceli kisiler, kdylerinin durumlarin1 bir aidiyet duygusu i¢inde degerlendirirken,
digerleri durumu, isleri agisindan okumaktadirlar. Onlar igin buranin “kdy” olarak kalmasi
daha 6nemlidir.

“Insanlar1 rahatsiz ediyorlar. “gel bende sarap var, gel tat” gibi kdye yakismayan, ko-
yiin formatina uymayan seyler var. (...) Mahmutpasa c¢arsis1 gibi olmaya basladi. (...)
Ciinkii insanlar buraya kdy oldugunu, dinlenmeye geldiklerini soyliiyorlar ama rahatsiz
oluyorlar.”(i.D.Isletme Sahibi).

Fakat gerek Sirinceliler gerekse de Sirince disindan esnaf, Sirince’nin kdy olusundan
faydalanmaktadir. Bir kdyiin, kdy olarak turistik bir obje olmasi, siber diinyadan “ger¢ek
diinya”ya kadar genis bir alanda karsilik bulmaktadir. Internet, gérsel ve yazil haliyle sabit;
iletisim ag¢isinda simirlt goriinse de, goriismelerin de gdsterdigi gibi telefon ile sesli; ziyaret
ile de yiiz yiize iletisime arac1 olmaktadir.

“Benim sitemde oda fiyatim yok. Burasi 6zel bir yer oldugu i¢in oda fiyatlari yiiksek. O
beni ariyor; onu telefonda ikna edebiliyorum. Ses tonunuzdan, hitap seklinizden etkilenebi-
liyor.” (I.D., Isletme Sahibi)

Bu iletigimin uluslararasi da olabildigi diistiniiliirse, internetin sundugu olanaklar oldukca
fazladir.

“Internet bizim icin olmazsa olmaz. Sadece uluslararas: degil, Tiirkiye i¢inden de bulu-
yorlar [bizi]. Son {i¢ y1ilin istatistiklerine gore gelen konuklarin yiizde seksen ikisi internetten
geliyor. Acentelerin giiciinden ¢ok internet yardime1 oluyor.”(A K., Isletme Sahibi).
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Bu olanaklar, internetin ya da web sitelerinin, “gercek diinya”nin sunuculari, gorsel tem-
silcileri ve aracilart olduklarimi da gostermektedir.

Sonuc¢ Yerine

Gortinen o ki insanlarin web sitelerine ulagmasi, Sirince’deki diikkanlara ya da diger is-
letmelere ulasmasindan ¢ok daha kolaydir. Hem kiigiik bir dag kdyiinden tiim diinyaya hem
de diinyanin her yerinden bu kiigiik kdye ulagsmanin en hizli gorsel yolu olan web siteleri, ile-
tisim, reklam ve tanitim amacini tagimaktadir. Sirince’nin goriintiisi, tarihgesi, cevresindeki
oren yerleri ve dogasi, Sirince’yi Sirince yapan dylesine parcgalardir ki, biitiin web sitelerinde
yer almaktadir.

Bugiin, yerli ya da yabanci turistlerin, ziyaret dncesinde bagvurdugu internet, hem web si-
tesi sahibi hem de ziyaret¢iyi kapsayacak denli genis bir siber alandir. “Gergek diinya”, siber
diinyanin sinayicist oldugu gibi, kimi zaman siber diinyanin araciligiyla da bilinir olmakta-
dir. Turizm konusu bu bilinirligin igerigine ¢ok uygundur. Ciinkii turizm, tanitim ve ileti-
sim Ulizerinde durmaktadir. Fakat yine ayni dayanaklar, siber diinyada temsil edilen “ger¢ek
diinya”nin, siber diinyandan farkli olmasi gibi bir sonucu da ortaya ¢ikarmaktadir. Yan1 sira
fotograflar, siber diinyanin en gii¢lii gorsel aracilaridir; buna paralel olarak miizikler ve sesler
duyumsal aracilar olurken; yazilar diisiinsel aracilar olarak kabul edilebilir. Sirince’ye iliskin
ornek secilen web siteleri, tiim bu aracilari kullanarak, siber bir Sirince sunmaktadirlar. Tu-
rizm nedeniyle olusan bu Sirince, siber olmayan “gercekligiyle” farklidir ve bu “gergeklik”
turizm etkeni gergevesinde tartigsmaya agiktir; ¢iinkii Sirince, web sayfalarini hazirlayan/ha-
zirlatan igletme sahibince smirlanan diinyadan ¢ok daha fazlasidir. Bir yoniiyle de aynidir;
clinkii Sirince, “siradan bir koy” olmaktan &te, cesitli sektorleriyle “turistik bir kdydiir” ve bu
haliyle web sitelerini de belirlemektedir.

175



folklor / edebiyat

Referanslar

Akberg Saraplari, http://www.akbergwines.com/ Erisim Tarihi 15.06.2009.

Alis Pansiyon, http://www.sirincealispansiyon.com/ Erisim Tarihi 10.05.2009
Artemis Restoran ve Sarapevi, http://artemisrestaurant.com/Tt/ Erisim Tarihi 15.06.2009.

Artemis Restoran ve Sarapevi, http://www.artemisrestaurant.com/Tr/Content2.asp?m2=2, Erisim
Tarihi 15.06.2009.

Blank, Trevor J. (2009) “Introduction-Toward a Conceptual Framework for the Study of Folklore
and the Internet” Folklore and the Internet: Vernacular Expression in a Digital World.
Trevor J. Blank. (ed.), Utah State University Press, Utah, p.1-20.

Can Restoran, http://www.canrestaurant.com/s.html; Erisim Tarihi 10.05.2009

Dionysos Pansiyon, http://www.dionysospension.com/index.htm, Erisim Tarihi 10.05.2009

Escobar, A. (1994) “Welcome to Cyberia-Notes on the Anthropology of Cyberculture” Current
Anthropology 35(3):211-321.

Evler (Nisanyan Evleri), http://nisanyan.com/?s=houses, Erigim Tarihi 16.02.2011

Excavation History of Ephesos, http://www.oeai.at/index.php/excavation-history.html, Erisim Ta-
rihi 20.09.2011

Hine, Christine (ed.) (2005) Virtual Methods: Issues in Social Research on the Internet. Berg,
Oxford.

Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/, Erisim Tarihi 08.05.2009

Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/default.asp?L=TR&mid=196, Erisim Tarihi
15.02.2011.

Hotel Sirince Evleri, http://www.sirince-evleri.com/default.asp?l.=TR&mid=145 Erisim Tarihi
08.05.2009

Kaplan, Adnan, Erhan Kiigiikerbas ve Biilent Ozkan (1997) “Sirince Yerlesiminin Rekreasyonel
Turizm Yéniiyle Incelenmesi” Birinci Uluslararasi Gegmisten Giiniimiize Selcuk Sempoz-
yumu Bildirileri, 4-6 Eyliil 1997, Selguk Belediyesi Kiiltiir Yaymlari, {zmir, 5.297-308

Kirkinca House Hotel, http://www.kirkinca.com/index.html Erigim Tarihi 08.05.2009

Kirkinca House Hotel, http://www.kirkinca.com/profil.html, Erisim Tarihi 15.02.2011
Nahya, Z. Niliifer (2007) “E-koyliiliik:Bir Siber-Etnografi Ornegi” Halkbilim Dergisi 21:17-24
Nisanyan Evleri, http://nisanyan.com/; Erisim Tarihi 08.05.2009

Pekak, Sacit ve Suavi Aydin (1998) “Selcuk ve Cevresinde Osmanli Idaresindeki Gayrimiislim
Tebaanin Imar Faaliyetleri” Hacettepe Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, 15/2,
s.125 - 155.

Restoran (Nisanyan Evleri), http://nisanyan.com/?s=restaurant, Erisim Tarihi 16.02.2011.
Selanik Pansiyon, http://www.selanikpansiyon.com/, Erigim Tarihi 15.06.2009.

Sepetcioglu, Tuncay Ercan (2004) 1924 Miibadillerinin Yeni Sosyal Cevreye Uyum Siire¢lerinin
Halkbilimsel Yonden Incelenmesi. Ankara Universitesi, Halkbilimi Anabilim Dali, Yayin-
lanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara.

176



folklor / edebiyat

Sotiriyu, Dido (1970) Benden Selam Soyle Anadolu’ya. Cev: Attila Tokatl, Istanbul, Alan Yayin-
cilik.

Soykan, Fiisun (1997) “Sel¢uk’ta Turizm ve Yarattigi Mekansal Degisimler” “Sirince Yerlegimi-
nin Rekreasyonel Turizm Y®éniiyle incelenmesi” Birinci Uluslararasi Gegmisten Giinii-

CLINY3

miize Sel¢uk Sempozyumu Bildirileri. 4-6 Eyliil 1997, Selguk Belediyesi Kiiltiir Yayinlari,
[zmir, s.183-196.

Saraplar (Nisanyan Evleri), http:/nisanyan.com/?x=wine, Erigim Tarihi 16.02.2011.
Tiil, Siikrii (1997) Sirince-Bir Zamanlar Cirkince. 1zmir, Ege Yaymlar1 10, Gezi Dizisi 2, 1997.

Ozet

Internetteki Sirince: Siber Diinyanin “Gercekligi”

Internetin, gorsel, yazili ve sozlii bir bilgi kaynagi olmasinin tesinde en dnemli farki,
giiclii, hizli ve genis dlcekli bir iletisim araci olmasidir. fletisimi gii¢lendiren bircok baglanti
sisteminin yani sira, web siteleri araciligiyla, ziyaret, tanisma ve ticaret de yapilabilmektedir.
Ayni sekilde turizm i¢in de vazgegilmez bir iletisim ve ticaret kaynagidir. Acentelerin sun-
dugu tatil olanaklari bir kenara itilip, internet {izerinden rotalar belirlenebilmekte, rezervas-
yonlar yapilabilmekte ve biletler alinabilmektedir. Ingilizce basta olmak iizere farkli dillerde
sunulan web siteleri, bu iletisimi ve islemleri artirmaktadir. Gorsel 6gelerin agirlikta oldugu
ve gesitli bilgilerin de yer aldigi web siteleri, turistik bolgeler hakkinda, bir 6nyargt ya da
on-fikir de olusturmaktadir. Ancak bu fikirler, ziyaret sonrasinda olumlu ya da olumsuz yon-
de degisebilmekte, gelisebilmekte veya yenilenebilmektedir. “Siber diinya, “gercegi” hangi
Ogeler lizerinden nasil yansitmaktadir ve bu ¢ergevede turizm unsurunun belirleyiciligi ne
diizeydedir ?” sorusu bu ¢aligmaya temel olugturmaktadir. Bu sorunsal, turistik bir kdy ola-
rak tanman ve tanitilan izmir’in Selguk ilgesine bagli Sirince kdyii iizerinden tartisilmistir.
iki asamali arastirmada, 6nce 6rnek olarak secilen dokuz web sitesindeki genel zellikler
belirlenmis, ardindan alan aragtirmasiyla web sitlerindeki kdy, kdy yasami, kdy ve doga ilis-
kisi, vb. hakkindaki bilgiler ve gorsel dgeler karsilastirilmis ve bu baglamda ¢esitli goriis-
meler yapilmistir. Bu ¢alismada, siber diinyada yer alan imgenin igerigi ile “ger¢ek diinya”
yani Sirince kdyii, bir anlamda, hem karsilastirilmakta, hem siber diinyay1 olusturan “gercek
diinya”nin belirleyiciligi goriilmekte hem de bir tiir birlestirmeyle siber ve “gergek diinya”
ikiliginin genel goriintiisii ortaya ¢ikarilmaktadir. Ancak tiim bunlar, temelde kdy ve turizm
etkeni baglamlarinda iglenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Siber Diinya, Turizm, Sirince, Koy, Koy Yasami1
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Abstract
Sirince in the Web: “Reality” of Cyber World

Beyond being a written and oral information source, the most important feature of In-
ternet is its powerful, fast and wide communication network. In addition to increasing the
speed of communication, it is possible to visit, meet and to do business through Internet. It
is also a necessary communication and business resource for tourism. Now it is possible to
plan a visit, to make reservations and to buy tickets without the mediation of tourism agen-
cies. Websites in many languages increase the communication and touristic activities. Many
websites create pre-opinions and preconceptions about touristic places with their visual and
written information. But these preconceptions can change, develop or be renewed in positive
or negative ways after the visits. The basic question of this paper is “how and from which
factors does the cyber world reflect “the reality” and what is distinctive about tourism in
this context ?”” And this question is explored through a fieldwork in Sirince (Selcuk, Izmir)
which is introduced as a touristic village. In the first stage of the research nine sampled web
sites were examined. Later, written and visual information on the landscape of the village,
village life, relationship between village life and nature etc. in the websites were compared
and some interviews were done in this context. In this paper, the images of Sirince in cyber
world and perceptions of Sirince village as a “real world” are both compared. We can see that
“the real world” defines the content of the cyber images, and also the photo of the cyber and
“real world” duality are revealed. But all of the determinations are developed in the basis of
village and tourism contexts.

Key Words: Cyber World, Tourism, Sirince, Village, Village Life
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